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Buenos Aires, “.9 MAY 201?

Sefiora Presidenta del H. Senado.

Tengo el honor de dirigirme a la sefiora
Presidenta, comunicandole que esta H. Cadmara ha sancionado, en sesién de la-

fecha, el siguiente proyecto de ley que paso en revision al H. Senado.

El Senado y Camara de Diputados, etc.

Articulo 1°- Apruébase lo dis—puesto por la resolucion 186/XXXVIII
denominada “Décima reposiciéon de los recursos del Fondo Internacional de
Desarrollo Agricola (FIDA)”, adoptada por el Consejo de Gobernadores en su
trigésimo octavo (38°) periodo de sesiones, de fecha 16 de febrero de 2015,
cuya copia autenticada forma parte de la presente ley como anexo I, en lo que
respecta a que la Repiblica Argentina ha decidido aportar la suma de hasta
dolares estad(_)unidenses siete millones quinientos mil (u$s 7.500.000), los que
se pagaran en tres (3) cuotas anuales, iguales y consecutivas a partir del afio
2016 y finalizando el pago total en el afio 2018; cada cuota por la suma de

délares estadounidenses dos millones quinientos mil (u$s 2.500.000).

~ Art. 2° — Autorizase al Banco Central de la Republica Argentina, a
efectuar en nombre y por cuenta de la Republica Argentina los aportes y

suscripciones estgblegidos por la presente ley.
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Art. 3° — A fin de hacer frente a los pagos emergentes de la presente ley,
el Banco Central de la Republica Argentina, debera contar con los
correspondientes aportes de contrapartida que serdn proporcionédos por la
Secretaria de Hacienda del Ministerio de Hacienda y Finanzas Pblicas, previa
inclusién de dicha erogaciéon en la ley de presupuesto general de la

administracidon nacional para los ejercicios pertinentes.

Art. 4° — Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.

Saludo a usted muy atentamente.
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Resoluciones adoptadas por el Consejo de Gobernadore S\2)
en su 389 periodo de sesiones A "

1.  El Consejo de Gobernadores, en su 38° periodo de sesiones, adopto ias . q/ "
resoluciones 183/XXXVIII, 184/XXXVIII, 185/XXXVIII, 186/XXXVIII 187/XXXVIII
188/XXXVII y 189/XXXVIII el 16 de febrero de 2015.

2. Estas resoluciones se transmiten a todos tos Estados miembros det FIDA para su
informacién.



Resoluciéon 186/ XXXVIII

Décima Reposicién de los Recursos del FIDA . /-
El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Recordanda las disposiciones pertinentes del Convenio Constitutive del Fondo
Internacional de Desarroflo Agricola ("¢l Convenio”), en particular los articulos 2 (Objetivos
y funciones), 4.1 (Recursos del Fondo), 4.3 (Contribuciones adicionales), 4.4 {(Aumento de
las contribuciones), 4.5 (Principios rectores de fas contribuciones), 4.6 (Contribuciones
especiales) y 7 (Operaciones), asi como la Resolucién 77/2 (1977) del Consejo de
Gobernadores, enmendada en virtud de la Resolucion 86/XVII (1995) (Delegacién de
facultades en la Junta Ejecutiva); :

Recordando ademas la Resolucidn 180/XXXVII (2014) de! Consejo de Gobernadores
relativa a la organizacion de la Consulta sobre la Décima Reposicién de fos Recursos del
FIDA, en virtud de la cual el Consejo de Gobernadores, en su 379 periodo de sesiones y
de conformidad con el articulo 4.3 del Convenio, encargé a la Consulta ia tarea de
examinar si los recursos de que dispone el Fondo son adecuados y de informar al Consejo
de Gobernadores al respecto, y, recordando en particular, la peticién de que ta Consulta
presentara un informe sobre los resultados de sus deliberaciones.y cualesquiera
recomendaciones al respecto en su 38° periodo de sesiones y, de ser necesario, en
periodos de sesiones subsiguientes del Consejo de Gobernadores, a fin de adoptar las
respluciones gue fueran apropiadas;

Habiendo considerado que, a los fines de examinar si jos recursos de que dispone el
Fondo son adecuados, se ha tenido en cuenta la necesidad apremiante de incrementar el
flujo de recursos externos para cumplir el mandato del FIDA de abordar la erradicacion
de la pobreza rural, la inseguridad alimentaria y fa agricultura sostenible, especiaimente
en condiciones favorables, asi como el mandato especifico y la capacidad operativa del
Fondo para encauZar eficazmente recursos adicionales a los miembros que retinan tas
condiciones para ello; ‘

Habiendo considerado ademas las intenciones anunciadas por 1os miembros de
efectuar cantribuciones adiclonales a los recursos del Fondo, incluidas contribuciones
para compensar al Fondo por los compromisos de candonacién de la deuda asumidos en
el ambito del marco de sostenibilidad de la deuda;

Habiendo observado la peticidn del Consejo de Gobernadores de que se “contintien

explorando {as posibilidades de increimentar 12 financiacién disponible mediante recursos

no aportados por los donantes, Incluso mediante mecanismos basados en el mercado, v
) que se someta a la aprobacidn de la Junta Ejecutiva cualquier propuesta resultante de
e esas indagaciones” {Resolucién 122/XX1V del Consejo de Gobernadores);

Habiendo tenido en cuenta y acordado las conclusiones y recomendaciones del
informe de ia Consuita sobre la Décima Reposicién de los Recursos de! FIDA (GC 38/L.4)
{Informe de la Décima Reposicién), en relacidn con la necesidad y la conveniencla de

i 3 2 1 | disponer de recursos adicionales para las operaciones del Fondo, y

M.E.y FF. |
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Actuando de conformidad con el articufo 4.3 de! Convenio,
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Decide:

I. Nivel de reposicién y solicitud de contribuciones
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b)

c)

d}

e)‘

Recursos disponibles. Segun los célculos, los recursos disponibies del Fondi
al final del periodo de la Novena Reposicitn, junto con los fondos gue se
obtengan de operaciones o que por otros motivos ingresen en el Fondo
durante los tres afios del periodo a partir def 1 de energ de 2016 {es decir, el
periodo de la reposicién) asclenden a USD 2 160 millones. '

Solicitud de contribuciones adicionales. Teniendo en cuenta las
conclusionas y recomendaciones del Informe de Ia Décima Reposicion en
relacion con la necesidad y la conveniencia de disponer de recursos
adicionales para las operaciones del Fondo, se invita a los miembros a que
hagan contribuciones adicionales a los recursos del FIDA tal como se define en
el articulo 4.3 del Convenio (Contribuciones adicionales), de conformidad con
las condiciones que se indican a continuacion, Las contribuciones adicionales
se compondran de contribuciones a los recursos basicos (tal como se definen
en el apartado Il a] i] de |a presente Resofucién), contribuciones en
compensacion por el marco de sostenibilidad de la deuda (tal como se definen
en el apartado 11 3] ii] de la presente Resolucion) y contribuciones
complementarias (tal como se definen en el apartado Il a] iii] de la presente
Resolucion).

Objetivo previsto de las contribuciones adicionales. Ei objetivo de las
contribucianes adicionales, que incluyen fas contribuciones a los recursos
bdsicos y las contribuciones complementarias no sujetas a restricciones,
durante ia Décima Reposicién (la reposicién} queda fijado en el monto de
USD 1 440 mitiones, a fin de pader contar con un programa de préstamos y
donaciones de al menos USD 3 000 miilones y, siempre que el presupuesto
administrative se mantenga neutro, de hasta USD 3 500 millones {en todos
tos casos, I asignacién se determinara por medio del sisterna de asignacién
de recursos basado en los resultados).

Promesas de contribucian. El Fondo reconoce los anuncios de fos miembros
sobre su intencién de hacer contribuctones adicionales a los recursos del
Fondo que figuran en el anexo VIII del Informe de ia Décima Reposicion, Se
invita a los miembros que todavia no hayan anunciado de manera oficial sus
contribuciones a que o hagan preferiblemente antes del titimo dfa del periodo
de seis meses contado a partir de la adopcion de la presente Resolucion. El
Presidente transmitird a todos los miembros del Fondo, a maés tardar 15 dias
después de la fecha menclonada més arriba, un anexo VIII revisade del
Informe de la Décima Reposlicién.

Déficit estructural. En tanto que se mantiene el nivel previsto relativo a las
contribuciones adicionales especificado en el apartado ¢) mas arriba, el déficit
estructural no podréa superar ef 15 % de dicho nivel, En caso de gue el déficit
estructural exceda del 15 % al final del perfodo de seis meses para crear los
nuevos votos especificados en el apartado VIII a) de la presente Resolucian,
se procederd a modificar el nivel previsto indicado en el apartado C} de
manera que el monto total de las promesas de contribucion recibidas hasta
esa fecha represente el 85 %, como minimo, del nivel previsto. En caso de
requerirse dicha modificacion, el Presidente comunicard de inmediato el nuevo
nivel previsto a los Gobernadores, tras 10 cual se considerarad que se habr
enmendado en consecuencia el apartado ¢), Ef programa de préstamos y
donaciones del Fondo se ajustara a fin de reflejar el déficit respecto del nivel
de la reposicién, a menos que se encuentren otras fuentes de fondos durante
el periodo de la reposicidn,
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"II. Contribuciones

a)

b)

d)
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Contribuciones adicionales. Durante el periodo de |a reposicién, el Fondo
aceptara contribuciones adicionales de los miembros, como sigue:

i} Contribuciones a los recursos basicos del Fondo {contribuciones
basicas); )

ii} Contribuciones en compensaciéon por el marco de sostenibilidad
de la deuda, ademas de las contribuciones basicas, para compensar al
Fondo los reflujos del principal que se hayan dejado de percibir debido al
marco, por un valor de USD 3,4 millones (contribuciones en
compensacion por el marco de sostenibilidad de la deuda), v

iii) Contribuciones complementarias, ademas de las contribuciones a los

recursos basicos y las contribuciones en compensacién por el marco de
sostenibilidad de la deuda {contribuciones complementarias).

Condiciones por las que se rigen las contribuciones adicionales

i) Los miembros recibirdn un niimero proporcional de votos vinculados a
ias contribuciones a los recursos basicos y 1as contribuciones en
compensacidn por el marco de sostenibilidad de fa deuda, de
conformidad con el articulo 6,3 del Canvenio, pero no recibirdn votos
vinculados a las contribuciones complementarias que realicen;

ii}  Las contribuciones a los recursos bésicos y las contribuciones en
compensacidn por el marco de sostenibilidad de fa deuda se efectuaran
sin restriccion alguna en cuanto al uso de esos recursos;

i) La Junta Ejecutiva tendrd la facultad de aprobar el uso de las
contribuclones complementarias cuando el Consejo de Gobernadores no
esté reunido; ’

v} Durante el periodo de la reposicion, el Fondo aceptara contribuciones
complementarias no sujetas a restricciones para respaldar operaciones
tematicas, a saber, 1a plena incorporacion de las cuestiones relativas al
carmbio climdtico, la agricultura sensible a la nutricidn, la cooperacion
Sur-Sur y triangutar y las asociaciones entre el sector piblico, el sector
privado vy los productores, y

V) De conformidad con el articuio 4.5 a) del Convenio, las contribuciones
adiclonales se reintegraran a tos miembros contribuyentes Gnicamente
de acuerdo con lo estipulado en el articulo 9.4 del Convenia.

Contribuciones especiales

3 burante el periodo de la reposicion, la Junta Ejecutiva podré aceptar en
nombre del FIDA contribuciones a os recursos del Fondo no sujetas a
restricciones de Estados no miembros u otras fuentes (contribuciones
especiales).

ii} Lalunta Ejecutiva podra examinar |z posibilidad de adoptar medidas

que parmitan la participacidn de los contribuyentes de contribuciones
especiales en sus reuniones ensocasiones concretas, a condicidn de que
esas medidas no acarreen consecuencias para la gobernanza del Fondo.

Denominacion de las contribuciones. Los miembros denominardn sus
contribuciones en: i} derechos especiales de gire {DEG); Ii) una de las
monedas utilizadas para a valoracién del DEG, o iii} 1a moneda del miembro
contribuyente si dicha moneda es libremente convertible y el miembro no ha
experimentado, en el periodo comprendido entra el 1 de enero de 2012 vy el
31 de diciembre de 2013, una tasa media de inflacion superior al 10 % anual,
segun lo determine el Fondo.
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Tipos de cambio. A los efectos de la seccion I d), los compromisos y las \
promesas de contribucion realizados en virtud de esta Resolucion se valoraran en
funcion del tipo medio de camblo de final de mes det Fonda Monetario -
Internacional durante el semestre anterior a ia adopcion de la presente
Resolucién de las monedas que son obieto de la conversidn en délares de los
Estados Unidos {1 de abril - 30 de septiembre de 2014), redondeado a la cuarta
cifra decimat.

Contribuciones sin abonar. Se insta a aquellos miembros que todavia no "%
hayan abonado por completo sus contribuciones previas a los fecursos de! Fondo,
¥ que aln no hayan depositado ningn instrumento de contribucién o abonado su
contribucidn a la Novena Reposicion, a que adopten las medidas necesarias.
Conforme a las propuestas del Presidente del FIDA, la Junta Ejecutiva adoptara
tas medidas oportunas para gue se abonen las contribuciones sin abonar.

Aumento de las contribuciones. L.os miembros podran incrementar en todo
momento el monto de cualquiera de sus contribuciones.

Instrumentos de contribuciéon

a)

b)

c)

Clausula general. Los miembros gue hagan contribuciones en virtud de la
presente Resolucién depositaran en poder del Fondo, preferiblemente a mas
tardar el Gitimo dia del periodo de seis meses siguiente a 1a aprobacién de

esta Resolucién, un instrumente de contribucién con el que se comprometerén
oficialmente a reafizar contribuciones adicionales al Fondo de conformidad con
las condiciones establecidas en fa presente Resolucién y en el que se indicara

ta cuantia de su contribucidn en ia moneda de denominacién aplicable.

Contribuciones incondicionales. A reserva de lo dispuesto en el

apartado ¢} mas abajo, dicho instrumento de contribucion constituird un
compromiso incondicional del miembro en cuestion de abonar la contribucion
pagadera de la manera establecida en la presente Resolucion y ¢con arreglo a
las condiciones previstas en ell2, o bien las aprobadas por la Junta Ejecutiva.
A efectos de la presente Resolucidn, dicha contribucidn se denominard
“contribucién incondicional”,

Contribuciones condicionales. A titulo excepcional, cuande un miembro,
por exigencia de sus procedimientos legislativos, no pueda contraer un
compromiso de contribucién incondiclonal, ef Fondo podra aceptar de ese
miembro un Instrumento de contribucién que expresarnente contenga la
condicion de que el pago de todos los plazos de la contribucion por pagar,
salvo el primero, estard sujeto a la consignacién presupuestaria subsigulente,
Dicho instrumento de contribucién, sin embargo, contendra un compromiso
del miembro de que hara todo lo posible por: i} obtener la consignacion
requerida en {a cuantia precisa para completar el pago en las fechas indicadas
en la seccidn V1 de esta Resolucidn, v i) notificar al Fondo io antes posible

-que se ha obtenido la consignacion relativa a cada plazo. A efectos de esta

Resclucién, una contribucién de estas caracteristicas se denominara
“contribucién condiclonal”, pero se considerara que ha pasado a ser
Incondicionai en fa medida en que se hayan obtenido y notificade al Fondo las
consignaciones. '
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Entrada en vigor

a)  Entrada en vigor de la reposicién. La reposicion entrara en vigor en Ia s /\f &
fecha en que sé hayan depositado en poeder def Fondo instrumentos de E: . g

" « . Y K 'ﬂhr_%“‘ ¥
contribucicn relativos a las contribuciones adicionales a las que se hace ) &
referencia en 1a seccion II de esta Resolucion o se hayan recibido pagos sin & . :
depositar Instrumento de contribucidn alguno por un monto total equivalente, ol

coma minimo, al 50 % de las promesas de contribucidn comunicadas par el
Presidente del FIDA a los miembros con arreglo a lo indicado en el
apartade [ d) de la presente Resolucion,

b)  Entrada en vigor de las contribuciones individuales. Los instrumentos de
contribucion depositados en ta fecha de entrada en vigor de la reposicién o
antes de efla tendrén efectividad en esa fecha, y los instrumentos de
contribucién depositados después de tal fecha adquiriran efectividad en sus
‘fechas de depdsito respectivas.

pa

¢) Disponibilidad para compromisos. A partir de la fecha de entrada en vigor
de {a reposicion, todas las contribuciones adicionales abonadas a los recursos
del Fondo se consideraran disponibles para comprometerias en operaciones
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 7.2 b) del Coivenio y otras politicas
pertinentes del Fondo.

Contribucion anticipada

No obstante las disposiciones de la seccidn IV de esta Resolucién, el Fondo podra
utilizar para sus operaciones todas as contribuciones, ¢ las partes correspondientes,
abonadas antes de la fecha de entrada en vigor de la reposicién, de conformidad con
los requisitos estipulados en el Convenio y en otras politicas pertinentes del Fondo,
salvo que algun miembro indique lo contraric por escrito. Todo compromisa relative a .
préstamos y donaciones que asuma el Fondo con cargo a dichas contribuciones
anticipadas se considerard, a todos los efectos, parte del programa de operaciones

del Fondo antes de 1a fecha de entrada en vigor de la reposicion,

Pago de las contribuciones
a) Contribuciones incondicionales .

i) Pago de los plazos. Cada miembro contribuyente podrad optar por pagar
su contribucion incondicional de una sola vez © en dos o tres plazos como
maximo. Cada miembro podra optar por abonar los plazos de cada una de
sus contribuciones incondicionales ya sea en cantidades iguales, ya sea en
cantidades progresivamente graduadas, debiendo representar el primer
plazo el 30 % de la contribucién, como minimo, el segundo, al menos, el
35 %, v el tercero, si lo hubiera, la cantidad restante.

ity Fechas de los pagos
Pago anico
El pago unico vencerd en el sexagésimo dia después de |2 entrada en
vigor del instrumento de contribucién.det miembro. :

- Pago a plazos
Los pagos a plazos deberdn realizarse de conformidad con el plan
siguiente:
El primer plazo vencera en el sexagésimo dia después de la entrada en
vigor del instrumento de contribucion del miembro. Ef sequndo plazo
vencera al cumplirse un afio de ia entrada en vigor de 13 reposicidn.
Cualquier otro plazo deberd abonarse a mas tardar el Oitimo dia del
periodo de tres afios tras la aprobacidn de la presente Resolucién,
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it} Pago anticipado. Cualquier miembro podrd pagar su contriﬁh&iéﬂ;é’r}- '
una fecha anticipada a la indicada en el apartado a) i) de este’parraf

4rrafo. " o
iv) Arreglos optativos. A peticién de un miembro, el Presidente podrd 4

convenir en que se cambien las fechas de pago, los porcentajes o el # & ﬁg %
nimero de plazos de la contribucion prescritos, siempre que tales §§§ Wﬁ-
cambios no tengan consecuencias negativas para las necesidades S VA | 5

operativas de! Fondo. W,

Contribuciones condicionales. El pago de las contribuciones condicionales sy
reatizarad en el plazo de 90 dias después de la entrada en vigor del instrumento

de contribucion del miembro, cuando y en 1a medida en que la contribucion

relativa haya pasado a ser incondicional y, siempre que sea posible, con arreglo

a las fechas de pago estipuladas en el apartado a) i) de este parrafo. Todo
miembro que haya depositado un instrumento de contribucion relativo a una
contribucién condicional informara al Fondo de la situacion def plazo condicional

de dicha contribucién a mas tardar 30 dias después de la fecha de pago anual
indicada en el apartado a) il) de este parrafo.

Moneda de pago

i} Las contribuciones se abonaran en monedas libremente convertibles,
segln lo dispuesta en el apartado II d) ilf) de la presente Resolucion.

i}  De conformidad con el articuto 5.2 b) del Convenio, el valor de la moneda
de pago en DEG se determinara en funcion del tipo de cambio utilizado por
el Fondo a efectos contables en sus libros de cuentas en el momento de!
pago.

Modo de pago. De conformidad con el articulo 4.5 ¢} del Convenio, los pagos

- relativos a cada contribucion se haran en efectivo o, a eleccién del miembro,

mediante el deposito de pagarés u otras obligaciones similares del miembro
no negociables, irrevocables y que no devenguen intergses, pagaderos a
peticion del Fondo en valor nominal en virtud de o dispuesto en &

-apartado e) de este parrafo. En {a medida de lo posible, los miembros podrén
considerar favorablemente la posibilidad de pagar en efectivo sus
contribuciones,

Cobro de pagarés u obligaciones similares. De conformidad con ko
dispuesto en el articulo 4.5 ¢} [) del Convenio y ef articulo V del Reglamento
Financierc del FIDA, los pagarés u ghligaciones similares de los miembros se
abonaran de conformidad con la poiitica de utilizacidon de las contribuciones
aprobada por la Junta Ejecutiva en su 71° periodo de sesiones o segin lo
convenido entre el Presidente y el mlembro contribuyente en cuestion.

Modalidades de pago. En & momento de depositar el instrumento de
contribucion correspondiente, cada miembro indicard al Fondo el plan y el
mado de pago propuestos en funcién de fo establecide en los apartados a),
b), €} v d) de este parrafo.

Asignacion de los votos de reposicion

a)

.Creacién de votos de reposicién. Se crearan nuevos votos de reposicion

‘ con respecto a Jas contribuciones a los recursos basices y las contribuciones
en compensacion por el marco de sostenibilidad de ia deuda previstas en el
ambito de la Décima Reposicién (votos de fa Décima Reposicién). Bt nimero
total de votos de la Décima Reposicion se calculara dividiendo por
USD 1 580 000 la cantldad totaft de promesas de contribucion z los recursos
basicos y contribuciones en compensacién por el marco de sostenibilidad de la
deuda que se hayan recibido en los seis meses siguientes a ia fecha de
aprobacién de esta Resolucién,

10




b)

c}

Distribucién de los votos de reposicién, Los votos de\la Dec:ma
Reposicion asi creados se distribuirdn de conformidad con tos )
articulos 6.3 a) §) v iii) del Conveniy, como sigue:

i}  Votos vinculados a ta condicién de miembro. Los votos vinculados
la condicién de miembro se distribuiran por igual entre todos los
miembros, de conformidad con el articulo 6.3 a) i) A) del Convenio.

fi} Votos vinculados a las contribuciones. De conformidad con el
articulo 6.3 a) i) B) del Convenio, los votos vinculados a las :
contribuciones se distribuirdn entre todos los miembros con arreglo a la
proporcion que la contribucién de cada miembro a los recursos basicos y
las contribuciones en compensacién por el marco de sostenibilidad de 1a
deuda represente con respecto al conjunte de las contribuciones
abonadas a los recursos bésicos y en compensacion por el marco de
sostenibilidad de la deuda, seglin se indica en la seccidn 11 de esta
Resolucion.

iii‘) Los votos originales y de las reposiciones Cuarta, Quinta, Sexta,
Séptima, Octava y Novena se seguirdn asignando v distribuyendo
independientemente de la entrada en viger de la presente Resolucidn.

Entrada en vigor de los votos de la reposicidn. La distribucion de ios
votos de fa Décima Reposicion, segln se especifica mas arriba, entrard en
vigor seis meses después de la aprobacion de la presente Resolfucion. El
Presidente comunicara a todos los miembros del Fondo I3 distribucion de los
votos vinculados a la condicion de miembro y 1os votos vinculados a las
contribuclones correspondientes a la Décima Reposicidn a mas tardar 15 dias
después de dicha fecha, y presentard esa informacién al Consejo de
Gobernadores en su 399 periodo de sesiones,

VIII. Movilizacion de recursos adicionales

a)

P

b)

Obtenciéon de empréstitos por el Fondo

i} Finalidad de ia obtencion de empréstitos. Si bien tas contribuciones
a las reposiciones son, y deberian seguir siendo, a principal fuente de
financiacién del FIDA, se reconoce que {a obtencidn de emprestttos
soberanos por el Fondo durante el periode de la reposicién podria

constituir un medio importante para alcanzar el objetivo de “movilizar
recursos financieros adicionales que estén disponibles en condiciones de
favor a fin de fomentar la agricultura en los Estados miembros en
desarrollo”, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 del
Convenio,

ii) Marco para la obtencién de empréstitos. La Junta Ejecutiva
establecerd un marco general relativo a los empréstitos soberanos por e
que se regirdn los acuerdos para a obtencién de empréstitos por el
Fondo durante el periodo de la reposicién. En el dmbito de dicho marco,
¢l Presidente estara facultado para entablar negociaciones con los
prestamistas gque retinan las condiciones para ello con el fin de cumplir
¢} objetivo del programa de préstamos y donaciones previsto en el
apartado I ¢} de Ia presente Resolucidn y presentara los resultados de
las propuestas de empréstitos a la Junta Ejecutiva para que proceda a
su aprobacion,

Cofinanciacién y operaciones varias

Durante el periode de la reposicion, se'insta a fa Junta Ejecutiva y al
Presidente a que adopten las medidas necesarias para reforzar ef papel
catalizador del Fondo en 13 tarea de elevar la proporcidén de los fondos
nacionales e internacionales encaminados a mejorar el bienestar y 1a
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IX.

XI.

d,.,v5- .

autosuficiencia de la poblacion rural pobre, y complementar los recursos deI 3 ul
Fando utilizando el poder de este para prestar servicios financieros y tégnicos, §
entre ellos, la administracidn de recursos v ia actuacion en calidad de X
administrador fiduciario, que sean congruentes con el objetive y las funciones e
del Fondo. Las operaciones que entrafien la prestacién de dichos servicios :
financieros no correran por cuenta del Fondo.

Presentacion de informes al Consejo de Gobernador%)

El Presidente presentara al Consejo de Gobernadores, en su 399 periodo de
sesiones y periodos de sesiones subsiguientes, informes sobre el estado de los
compromises, 10s pagos vy demas cuestiones pertinentes relacionadas con la
reposicion, Los informes se presentaran al Consejo de Gobernadores, junto con las
observaciones de la Junta Ejecutiva, si las hubiera, y-sus recomendaciones al
respecto,

Examen por {a Junta Ejecutiva

a) La Junta Ejecutiva examinara periddicamente el estado de las contribuciones
a la reposicién y adoptard las medidas apropiadas para la aplicacion de ias
disposiciones de ia presente Resolucion,

b}  Si, durante el periodo de la reposicion, ias demoras en cualesquiera

contribuciones causaran, c amenazaran con causar, {a suspension de las
operaciones de préstamo del Fondo o impldieran de otro modo el logra

- sustanciat de los objetivos de la reposicidn, a peticion de la Junta Ejecutiva, el
Presidente del Consejo de Gobernadores podré convocar una reunién de la
Consulta establecida en virtud de la Resoledion 180/XXXVII (2014) para
examinar |a situacion y estudiar la forma de cumplir 1as condiciones
necesarias para la continuacion de tas operaciones de préstamo del Fondo o
para el logro sustancial de dichos objetivos.

Examen a mitad de periodo

Se realizard un examen a mitad de periodo de la aplicacidn de las medidas y las
actividades a las que se hace referencia en el Informe de ta Décima Reposicion, y
las conclusiones pertinentes se presentarén a la Consulta sobre fa 112 Reposicién de
los Recursos del FIDA en uno de los pericdos de seslones iniciales.
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